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Eléments fournis

Veuillez vérifier les éléments contenus dans lemballage.
O Ecouteurs (1)
O Ecouteurs bouchon (taille S, L) (1)
O Cable USB (1)
[0 Fixation (1)
A utiliser lors de la connexion du lecteur a la station
d’accueil en option, etc.

[ Cable dentrée audio (1)

[ Fiche d'adaptation pour utilisation pendant le vol (simple/
double) (1)

[0 Guide de démarrage (le présent guide) (1)

O Logiciels (1)
Les logiciels sont stockés dans la mémoire flash intégrée au
lecteur et comprennent les éléments suivants :
— Content Transfer
— WALKMAN Guide
— Mode demploij, etc.
Pour plus d'informations sur la procédure d’installation, reportez-
vous a la section « Comment installer les logiciels fournis ».

Avantderaccorder le lecteur a votre
ordinateur

Assurez-vous que votre ordinateur exécute bien le systeme
dexploitation Windows XP (Service Pack 2 ou ultérieur),
Windows Vista (Service Pack 1 ou ultérieur) ou Windows 7 et
que le Lecteur Windows Media version 11 ou ultérieure est
installé.

Pour plus d'informations sur l'utilisation ou le support du Lecteur
Windows Media, reportez-vous aux informations relatives au
Lecteur Windows Media que vous trouverez sur le site Web suivant :
http://support.microsoft.com/

Trois modes de transfert de la musique

(A partir de CD, etc. en utilisant le Lecteur
Windows Media 11
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oA partir d'iTunes*’, etc. en utilisant Content
Transfer

*! Content Transfer prend en charge le transfert de données
d’iTunes 8.1 vers le lecteur.

O rar glisser-déposer a l'aide de I'Explorateur Windows
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Pour plus d’informations sur le transfert de la musique, des vidéos,
des photos ou des podcasts, reportez-vous au Mode demploi. Le
Mode demploi peut étre consulté directement a partir du
WALKMAN Guide.

Comment installer les logiciels fournis (mode d’emploi fourni)

1 Connectezle lecteur a votre ordinateur.

[O)Ne)

(able USB fourni

2 Sélectionnez dans l'ordre suivant sur
['ordinateur.

Sélectionnez [Démarrer] - [Poste de travail] ou
[Ordinateur] - [WALKMAN] - [Storage Media].

3 Double-cliquez sur [Setup.exe].

LAssistant d’installation apparait.

o Lorsque vous exécutez [Setup.exe], le fichier
[Setup.exe] et le dossier [Install] stockés dans le
dossier [Storage Media] du lecteur sont copiés
vers votre ordinateur a des fins de sauvegarde
tandis que le WALKMAN Guide et Content
Transfer sont installés sur votre ordinateur.

4 suivezles instructions affichées.

Une fois [Setup.exe] exécuté, le raccourci du
WALKMAN Guide apparait sur le bureau de votre
ordinateur.

e Le lecteur étant connecté a votre ordinateur,
Content Transfer démarre automatiquement des
que l'installation des logiciels fournis est
terminée.

5 Double-cliquez sur b (WALKMAN Guide)

sur le bureau pour démarrer le
WALKMAN Guide.

Pour plus d’informations sur le transfert de la
musique, notamment, reportez-vous au Mode
demploi fourni dans le WALKMAN Guide.

Q" Conseil
® Vous pouvez démarrer le WALKMAN Guide et Content Transfer

a partir du menu [Démarrer] (qui s’affiche lorsque vous cliquez
sur [Démarrer]).

o Si vous supprimez le fichier [Setup.exe] et le dossier [Install] du

lecteur en formatant la mémoire flash intégrée dans celui-ci,
copiez ces données du dossier [Backup] de lordinateur vers votre
lecteur. Ensuite, connectez le lecteur a lordinateur et suivez la
procédure ci-dessus a partir de étape 1 pour installer les logiciels.
Selon les paramétres d’installation par défaut, les données de
sauvegarde sont conservées sur le lecteur [C] de votre ordinateur,
a lemplacement ci-dessous.

C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-A840\Backup

Que pouvez-vous faire avec le WALKMAN
Guide ?
Le WALKMAN Guide regroupe les éléments suivants :
O Mode demploi
Le contenu suivant peut étre consulté sous la forme d’'un
fichier PDE
— Détails sur l'utilisation du lecteur
— Comment utiliser le logiciel pour transférer du contenu
vers le lecteur
— Dépannage
[ Lien vers l'inscription du client
[ Lien vers le support  la clientéle
O Autres liens utiles
Regroupe des liens, notamment vers le site de
téléchargement.

Les éléments fournis varient selon le pays/région d’achat.

Q Conseil

® Une fois [Setup.exe] exécuté, vous pouvez utiliser plus
efficacement lespace libre du dossier [Storage Media] en
formatant la mémoire flash intégrée du lecteur. Pour formater la
mémoire flash intégrée du lecteur, reportez-vous a la section
« Pour initialiser (formater) le lecteur » au verso.

Comment utiliser le lecteur

Touche BACK/HOME
i Touche OPTION/PWR OFF

i— Touche de navigation
5 directions

Charge de la batterie

La batterie du lecteur se recharge lorsqu’il est raccordé a un
ordinateur sous tension.

Charge
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Charge en
cours...

Charge compléte

Mise sous/hors tension du lecteur

Pour mettre
sous tension

Appuyez sur une touche quelconque.

Pour mettre Maintenez la touche OPTION/PWR OFF
hors tension enfoncée.

Comment utiliser le menu Accueil

Le menu Accueil apparait lorsque vous maintenez la touche
BACK/HOME enfoncée. Le menu Accueil constitue le point de
départ pour lire des fichiers audio, rechercher des chansons,
modifier des réglages, etc.

Dans le menu Accueil, vous pouvez sélectionner [élément de
votre choix a [écran a l'aide de la touche de navigation

5 directions.

Menu Accueil
Radio FM

Aller a écran de

NC? o — Réduction Bruit

chanson

Podcast



Composants et commandes Dépannage Symptome Cause/Reméde Symptome Cause/Reméde Symptome Cause/Reméde Précautions (" Pour obtenir des informati tualisé
Le lecteur ne e Le cable USB nlest pas correctement raccordé Le message o Lordinateur exécute un logiciel différent de Lorsque vous o Installez les logiciels fournis aprés avoir R I d ‘OIII' obtenir des ".' orma . lons actualisees .
Touche BACK/HOME Si le lecteur ne fonctionne pas normalement, reportez-vous aux parvient pas a 4 un connecteur I{SB de votrelordinateur. [Connex@on] ou celui,que vous avez utilisé pour le transfert. double-cliquez sur installé le Lecteur Windows Media 11 ou o?i;r;tae:?ig?asi:‘erfoensg:g:eer l’aecgrl;itleé n mivean sonore tel auil 181 VO;SI?V?-T_ de§ qu;snons 0‘3 si vous rencontrez des probl.emes
ouche instructions suivantes pour résoudre le probléme. ]r)e(ilaljger la > Be!alr.anchlez leg?bl{)gng, puis rebranchez-le. EI(\:/[?F}%?XIOH UsB Deblr anchez le cable USBBPaUe}II'lteZl [Setup.exe] pour ultérieur. Pour plus d’informations sur le serait préjudiciable a votre Seg PS) de Touie re tel qui (;;‘ts € (;1“ %saftlon : ce pro lult’,;’}l enctore si VOltl_Sb lsouhautez
.. . . n N atterie. - Utilisez le cable ourni. ne quelques minutes puis rebranchez-le. Si installer les logiciels ~ Lecteur Windows Media, visitez le site 1g i el obtenir des informations sur les clements compatibles avec ce
Touche de navigation 5 directions*’ 1 Recherchezles symptomes correspondant a e La batterie est rechargée dans un endroit saffiche pas le probléme persiste, débranchez le fournis. [Setug exe]  Web suivant : o Avolume élevé, les sons én provenance de Fextérieur produit, consultez les sites Web suivants :
votre probléme dans la section « Dépannage » 11 ) 1 inféri " Lo : _— p- o peuvent étre inaudibles. Eviter d’écouter avec cet appareil les i .
Touche P11 (lecture/pause/validation) P , al>id P 9 ou la temperature ambiante est inferieure lorsque le lecteur cable USB, redémarrez votre ordinateur, ne sexecute pas et http://support.microsoft.com/ dans des situations ol le sens de l'ouie ne doit pas étre Pour les clients aux Etats-Unis :
du Mode d’emploi (fichier PDF) et essayez de a5 °C ou supérieure a 35 °C. Vous ne est raccordé  un puis rebranchez le cable USB. la fenétre altéré, en voiture ou a bicyclette par exemple. http://www.sony.com/walkmansupport
Touches A/Y recourir aux solutions conseillées. pouvez ps charger }a batterie lorsque ordir}ateur alaide e Lindication [Cpnnexion] ou [Conne{(ion Propriétés souvre. e Comme le casque d¥écoute fourni présente une conception aéré, Pour les clients au Canada:
Pour plus d’informations sur la connexion a un ordinateur, l'icone -: :-:| apparait. ) du cable USB USB (MTP)] risque de ne pas apparaitre les sons seront audibles de lextérieur. On veillera a ne pas http://fr.sony.ca/ElectronicsSupport/
reportez-vous aux tableaux 4 droite ci-contre ’ 2 Procédez a la charge de la batterie a fourni. sur le lecteur selon lenvironnement r \ déranger ses voisins. Pour les clients en Europe :
Touches €/» . - une température ambiante comprise logiciel de votre ordinateur. Pour initialiser (formater) le lecteur s i . . e . . http://support.sony-europe.com/DNA
2 Raccordez le lecteur a votre ordinateur pour entre 5 et 35 °C. 5 Activez Lecteur Windows Media ou Vous pouvez formater la mémoire flash intégrée du Avis al.' '“te':t'°'.' des d'e:‘ts :les '"f°".'|“at'°';s suc:va"t:s Pour los chents en}z]AmériIzlue Latine :
Prise écouteur recharger la batterie. ° Lordmatel}r est hors tension. ) I'Explorateur Windows. ) lecteur. Si la mémoire est formatée, tous les fichiers, y $app Iq.u en Il:mlqu::ner:r aU)t(.app:reIl’;v'en : S an,s es http://www.sony-latin.com/index.crp
. Certains problémes peuvent étre résolus tout simplement en 2 Mettez .lordlnateur sous tension. e Le connecteur ,USB de votre ordinateur compris le Mode demploi (fichier PDF) sont effacés et pa)f/s quiappliquent es directives ce | Union turopeenne Pour les clients dans d’autres pays/régions :
@ Prise WM-PORT procédant au chargement. . Votre. 1cirdmalteur gst passé en mode veille estR peut-eére ?elfectueu)‘c. tous les réglages retrouvent leurs valeurs par défaut. ]I:Z' at;nc;mtr di ce ;Ir(;)sdgg;;t] Sony iorpore}tlon, 1-7-1 K‘?“?“ 1 http://www.sony-asia.com/support
Raccordez-lui le cable USB fourni ou des périphériques en 3A ou vellle prolongee. . < Raccordez le lecteur a un autre Vérifiez bien les fichiers stockés dans la mémoire avant de 1nato-u Lokyo, 14s- apon. Le représentant autorise pour les Pour les clients ayant acheté les modéles étrangers :
- ppuyez sur la touche Touche RESET - Rétablissez l¢état de fonctionnement connecteur USB de votre ordinateur. commencer le formatage. et exportez éventuelleme uestions de compatibilité électromagnétique (EMC) et la sécurité A gers :
L ' . ) nt les q e compa é électromagnétique et la sécurité ) .
option. RESET avec un objet normal de votre ordinateur. e La premiere fois que vous utilisez le fichiers qui 80 b i des produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, hitp://www.sony.co.jp/overseas/support/
- L ! : s qui vous sont indispensables vers le disque dur de y g L
@ Affichage pointu, etc. e Un concentrz'iteur.USB est utilisé. lectgur ou lorsque la batterie est faible, votre ordinateur ou d’un autre périphérique. 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour toute question relative au SAV ou
Si vous appuyez sur la touche > La connexion via un conceptrateur environ 30 seconde‘:s peuvent sécouler 1 Maintenez la touche BACK/HOME 4 la garantie, merci de bien vouloir vous référer aux coordonnées
@ Touche VOL +*/- RESET pendant que vous USB risque de ne pas fonctionner. entre le moment ot le lecteur se . s e . contenues dans les documents relatifs au SAV ou la garantie.
utilisez le lecteur. vous risquez Raccordez le lecteur & votre ordinateur connecte a un ordinateur et le moment enfoncée jusqu’a ce que le menu Accueil -
Touche OPTION/PWR OFF de perdre les don’nées q alaide du céble USB fourni. ot il affiche le message. Il ne sagit pas apparaisse. Pour les utilisateurs en France ) .
Permet dafficher le menu doptions ean; istrées et les réglages du lecteu * Le systéme dexploitation installé sur dun dysfonctionnement 2 Sé i — € i s e remplacement du casduc/Scouteurs, referervous
Si vous maintenez la touche OPTI O'N /PWR OFF enfoncé 8 .g § X L . . lordinateur nest pas pris en charge par le e Tauthentification logicielle ne peut pas Se!eCtlonnez L [Parame’tres]._ modele de casques/écouteurs adaptés a votre appareil et indiqué
Tcran éteint ot 1o loctour passe en mods de veil enfoncee, 4 Consultez les informations relatives a ce lecteur. étre réalisée ou elle pourrait prendre [Réglages communs] - [Rétablissement/ ci-dessous.
u veille . In: . . . \ . .
- probléme dans I'Aide des logiciels concernés. 2 Pour charger le lecteur, branchez-le a un assez longtemps. Attendez quelques Formatage] - [Formatage] - [Oui] - [Oui], MDR-NC033
. . . . ordinateur fonctionnant sous un systéme instants.
Commutateur HOLD 5 Consultez les informations relatives a ce dexploitation pris en charge par leylecteur' ST — 133 :nscentrateur OB i dans cet ordre. A pleine puissance, Iécoute prolongée du baladeur
@ Orifice pour bandouliére probléme sur les sites Web du supporta la Le message o Le cable USB nest pas correctement raccordé instable lorsqu’il USB est utilisé. onuneraTonse Zl\l[?puyetz sur la touche A/ vl/ :/ ’ﬁ’ O\Lrliélectionrfgflr cet peut endommager loreille de I'utilisateur. %
clientéle. [Connexion] ou a un connecteur USB de votre ordinateur. est connecté a > La connexion via un concentrateur ou g e L eAuhainivierriiol e oy
) . . [Connexion USB  Débranchez le cable USB. puis rebranchez. Fordi I Une fois 'initialisation terminée, [Mémoire formatée.]
Touche RESET Pour tout renseignement sur les sites Web de support a la e or ¢ , puls rebranchez-le. ordinateur. une rgllonge USB risque de ne pas apparait. Not lali tl
Utilisez une fine aiguille, etc. clientéle, reportez-vous a la section « Pour obtenir des (MTP)] ne saffiche ~ » Utilisez le cable USB fourni. fonctionner. Raccordez le lecteur ote sur la licence e )es marques
informations actualisées ». pas lorsque le e Un concentrateur USB est utilisé. directement 2 votre ordinateur a laide Reportez-vous au Mode demploi (fichier PDF).
*1 Elles sont do_tées de points tactiles qui peuvent vous aider lors de 6 Si les conseils donnés ci-dessus ne permettent lae;t;‘j)l;gis;;?ecgfgde > i‘; Csengz);i:n Z;?;?J;T;;trgt;;zgiseg du céble USB fourni. ® Ne formatez pas la mémoire flash intégrée a laide de
la manipulation des touches. pas de résoudre le probléme, consultez votre aide du cable USB le I?ecteur dirgctement 3 votre ordinateur !’JEt)fplqratfeL.ltr Wlindov{S'ISi \tIOLlS formatez la mémoire flash
. s s . - intégrée, faites-le sur le lecteur.
revendeur Sony le plus proche. fourni. alaide du cable USB fourni. J Imprimé sur papier recyclé 2 70% ou plus.




